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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdat wurde wahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfahigkeit lhres

Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthdlt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerat nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist fir das Hacken und Zerklei-
nern grobscholligen Bodens und fir die
Einarbeitung von Dinger, Torf und Kom-
post im héuslichen Bereich bestimmt.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdricklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerat
fihren und eine ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen. Der Benutzer ist fir
Unfélle oder Schéden an anderen Men-
schen oder deren Eigentum verantwortlich.
Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachse-
ne bestimmt. Kinder sowie Personen, die mit
dieser Betriebsanleitung nicht vertraut sind,
dirfen das Gerdt nicht benutzen. Die Benut-
zung des Gerdtes bei Regen oder feuchter
Umgebung ist verboten. Dieses Gerdt ist
nicht zur gewerblichen Nutzung geeignet.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garantie.
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Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine Beschreibung
i

Lieferumfang

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf
der Ausklappseite.

Nehmen Sie das Gerdt vorsichtig aus der
Packung und priifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

e Gerdt

e Kabelklemme

® Betriebsanleitung

Griffholm
Netzanschlussleitung
Mittelholm

Unterer Holm
Fahrgestell

Rad

Hackmesser
Getriebe
Motorgehduse
Kabelklemme
Schraube, Schnellspanner,
Unterlegscheibe

— O VONO>OLMNWN —

J—

12 Zugentlastung
13 Entriegelungsknopf
14 Starthebel

15 Bolzen mit Sicherungsbigel

16 Antriebswelle

17 Mutter (selbstsichernd),
Sechskantschraube

18 Verriegelung Fahrgestell
19 Transportposition
20 Arbeitsposition

Funktionsbeschreibung

Der handgefihrte Gartenkultivator ist mit
einem wartungsfreien Elektromotor und
einem Getriebe mit Olbadschmierung aus-
gestattet.

Als Schneideinrichtung besitzt das Gerét
2 Paar rotierende, gehdrtete Hackmesser,
die selbsttdtig in den Boden eindringen.
Die Griffholme sind zur besseren Lagerung
klappbar.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschrei-
bungen.

Technische Daten

Gartenkultivator....... PGK 1400 Al
Aufnahmeleistung des Motors (P) 1400 W
Nenneingangs-

spannung (U)......oooenenee 230 V~, 50 Hz
Leerlaufdrehzahl (n) ................ 400 min"!
Schutzklasse..........ooveeiiii @ll
Schutzart ....oooooiiiiei IPX4
Arbeitsbreite ....................... max. 40 cm
Arbeitstiefe........cccooeeeeeeiiiil max. 20 cm
Anzahl der Hackmesser........................ 4
Gewicht (M)..covveeiiiiiieeee, 12,3 kg
Schalldruckpegel (Lo 83,4 dB(A)

Ka=25 dB

Schallleistungspegel (L,,)
gemessen...... 89,01 dB(A), K, = 1,64 dB

garantiert.......ooocereeiiniieeeenn 93 dB(A)
Vibration am Handgriff (a,) .....2,525 m/s?
K=15m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.
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Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Priifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-
A sionswert kann sich wahrend der

tats@chlichen Benutzung des Elek-
trowerkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhéangig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.

Es besteht die Notwendigkeit, Si-
cherheitsmaBnahmen zum Schutz des
Bedieners festzulegen, die auf einer
Abschéatzung der Aussetzung wahrend
der tatsdchlichen Benutzungsbedin-
gungen beruhen (hierbei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu beriicksich-
tigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist
und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundle-
genden Sicherheitsvorschriften bei der
Arbeit mit dem Gartenkultivator.

Symbole in der
Betriebsanleitung

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder
Sachschaden.

Es besteht
Verbrennungsgefahr!

/’/

Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhitung von Schaden.

Netzstecker ziehen.

Tragen Sie bei Reinigungs-

und Wartungsarbeiten Schutz-
handschuhe, um Schnittverlet-
zungen zu vermeiden.

e

Hinweiszeichen mit Informati-
onen zum besseren Umgang
mit dem Gerdt.

3]

A\

% Achtung! Vor Regen und

Ndasse schitzen.

Achtung!
] Betriebsanleitung lesen.

Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Tragen Sie
Sicherheitsschuhe.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Verletzun%sgefohr durch
weggeschleuderte Teile!
Umstehende Personen aus dem
Gefahrenbereich fernhalten.

POG@S

rn
==

Achtung! Vor Reinigungs-
und Wartungsarbeiten Gerat
ausschalten und Netzstecker
ziehen.

Gefahr durch beschadigte
Netzanschlussleitung! Netz-
anschlussleitung von den
Hackmessern fernhalten.

Vi

)?

P
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Verletzungsgefahr durch
rotierende Teile! Nach dem
Ausschalten laufen Hack-
messer nach. Stillstand ab-
warten.

Laufrichtung

A\

—

2y

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB

Schutzklasse |l
(Doppelisolierung)

ﬁ Elektrogerate gehdren nicht in
= den Hausmiill.
Allgemeine
Sicherheitshinweise

Warnung! Dieses Gerat

kann bei unsachgemaf3em
Gebrauch ernsthafte Verlet-
zungen verursachen. Bevor
Sie mit dem Gerat arbeiten,
lesen Sie sorgfaltig die Be-
triebsanleitung und machen
Sie sich mit allen Bedienteilen
gut vertraut.

Wenn die Anschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch eine be-
sondere Anschlussleitung er-
setzt werden, die vom Herstel-
ler oder seinem Kundendienst
erhaltlich ist.

Lesen Sie zudem folgende
Sicherheitshinweise, um Per-
sonen- und Sachschaden zu
vermeiden:

Vorbereitung:

e Dieses Gerat ist nicht dafir be-
stimmt, durch Personen mit ein-
geschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten
oder monge?s Erfahrung und/
oder mangels Wissen benutzt zu
werden; es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zu-
standige Person beaufsichtigt oder
erhalten von ihr Anweisungen,
wie das Gerdt zu benutzen ist.

* Kinder missen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

e Das Gerat darf nur von aus-
reichend geschulten Personen
betrieben werden.

¢ Erlauben Sie niemals Kindern
und anderen Personen, die die
Betriebsanleitung nicht kennen,
das Gerat zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kdnnen das Min-
destalter der Bedienungsperson
festlegen.

¢ Setzen Sie das Gerdt niemals
ein, wahrend Personen, beson-
ders Kinder und Haustiere, in
der Ndhe sind.

¢ Denken Sie daran, dass der
Benutzer fir Unfalle mit anderen
Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

® Machen Sie sich mit lhrer Um-
gebun vertraut und achten

ie auf mdgliche Gefahren, die
beim Arbeiten unter Umsténden
uberhort werden konnen.

* Uberprifen Sie das Gelande, auf
dem das Gerdt eingesetzt wird,
und entfernen Sie Steine, Sto-
cke, Drahte oder andere Fremd-
korper, die erfasst und wegge-
schi)euder’r werden konnen.
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Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle und eine
robuste, lange Hose. Benutzen
Sie das Gerdat nicht, wenn Sie
barful} gehen oder offene San-
dalen tragen.

Tragen Sie personliche Schutzaus-

ristung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen persénlicher
Schutzausristung, wie rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz verringert das
Risiko von Verletzungen.
Schalten Sie zur Vermeidung

von Schnittverletzungen das Ge-

rdt nicht ein, wenn es sich nicht
in Arbeitsposition befindet.
Fihren Sie vor jeder Benutzung
eine Sichtprifung des Gerdtes
durch. Benutzen Sie das Gerét
nicht, wenn Sicherheitseinrich-
tungen (z. B. Einschaltsperre oder
Sicﬁerheifsabdeckung , Teile der
Schneideinrichtung oder Bolzen
fehlen, abgenutzt oder bescha-
digt sind. Prifen Sie insbesondere
die Netzanschlussleitung und den
Starthebel auf Beschadigung.
Zur Vermeidung einer Unwucht
dirfen beschadigte Werkzeuge
und Bolzen nur satzweise aus-

etauscht werden.

enutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller

eliefert und empfohlen wer-
gen. Der Einsatz von Fremdtei-
len fihrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruches.

Arbeiten mit dem Gerat:

Halten Sie Fifde und Hande

beim Arbeiten, insbesondere

bei der Inbetriebnahme, von
den Hackmessern fern. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Beachten Sie den Larmschutz
und ortliche Vorschriften.
Das Gerdat darf nicht zum Zer-
kleinern von Steinen oder zum
Umgraben von Rasenfléchen
verwendet werden. Es besteht
die Gefahr, das Gerat zu be-
schadigen.
Benutzen Sie das Gerdt nicht
bei Regen, bei schlechter Wit-
terung, in feuchter Umgebung
(wie z. B. an Gartenteichen
oder Schwimmbecken). Arbeiten
Sie nur bei Tageslicht oder guter
Beleuchtung.
Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit. Arbeiten Sie mit dem Ge-
rat nicht, wenn Sie mide oder
unkonzentriert sind oder nach
der Einnahme von Alkohol oder
Tabletten. Legen Sie immer recht-
zeitig eine Arbeitspause ein.
Achten Sie beim Arbeiten auf
einen sicheren Stand, insbeson-
dere an Hangen. Arbeiten Sie
immer quer zum Hang, niemals
auf- oder abwadrts. Seien Sie be-
sonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang dndern.
Arbeiten Sie nicht an uberma-
BBig steilen Hangen.
Besteht im abschissigen Geldn-
de die Gefahr des Abrutschens,
so ist das Gerat von einer
Begleitperson mit einer Stan-

e oder einem Seil zu halten.

ie Begleitperson muss sich
oberhalb des Gerdgtes in aus-
reichendem Abstand von den
Arbeitswerkzeugen befinden.
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Halten Sie das Gerat wéahrend
der Arbeit immer mit beiden
Handen gut fest.
Fihren Sie das Gerdt nur im
Schritttempo.
Achten Sie darauf, dass die
Griffe trocken und sauber sind.
Achtung beim Rickwartsgehen.
Es besteht Stolpergefahr!
Seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerdt wenden
oder zu sich heranziehen.
Falls es zu einer Blockierung der
Hackmesser durch einen Fremd-
korper kommt, schalten Sie das
Gerdat aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Entfernen Sie den
Fremdkorper (z. B. Wurzel),
bevor Sie das Gerat wieder in
Betrieb nehmen.
Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerat.
Arbeiten Sie insbesondere nicht
mit beschadigten oder feh-
lenden Sicherheitseinrichtungen.
Uberlasten Sie lhr Gerdt nicht.
Arbeiten Sie nur im angegebenen
Leistungsbereich. Verwenden Sie
keine leistungsschwachen Gerdgte
fir schwere Arbeiten. Benutzen
Sie lhr Gerdt nicht fir Zwecke, fiir
die es nicht bestimmt ist.
Vermeiden Sie Beschadigungen
am Gerdt. Bringen Sie keine Zu-
satzgewichte an und ziehen Sie
das Gerdgt nicht Gber festen Unter-
rund wie Fliesen oder Treppen.
Entfernen Sie regelmdafiig Pflan-
zen und Wurzelreste imgBereich
der Antriebswelle. Sie vermei-
den damit eine Uberlastung und
Beschadigung des Gerdates.

Achten Sie auf besondere
Gefahren beim Arbeiten auf
schwierigen (steinigen, harten
oder Ghnlichen) Boden.

Arbeitsunterbrechungen:

Achtung! Nach dem Ausschal-
ten des Gerates drehen sich
die Hackmesser noch fir einige
Sekunden nach. Warten Sie,
bis die Hackmesser stillstehen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

Das Gerat darf nicht angeho-
ben oder transportiert werden
solange der Motor lauft. Schal-
ten Sie beim Wechseln des
Arbeitsbereiches das Gerat ab
und warten Sie, bis die Hack-
messer stillstehen. Ziehen Sie
dann den Netzstecker.
Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigt am Arbeitsplatz.
Schalten Sie das Gerat aus,
warten Sie auf den Stillstand
der Hackmesser und ziehen Sie
den Netzstecker immer,

- wenn Sie das Gerdt verlassen,

- wenn Sie Boden- und Pflan-
zenteile entfernen,

- wenn das Gerdt nicht verwen-
det wird,

- bei allen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten,

- wenn die Anschlussleitung be-
schadigt oder verheddert ist,

- wenn das Gerdt beim Arbei-
ten auf ein Hindernis trifft oder
wenn ungewohnte Vibrationen
auftreten. Untersuchen Sie in
diesem Fall das Gerat auf Be-
schadigungen und lassen Sie
es ggf. reparieren.
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Benutzen Sie das Gerat nicht
in der Ndhe von entziindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

Wartung und Lagerung:

Sorgen Sie dafir, dass alle Mut-
tern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind und das Gerdt
in einem sicheren Arbeitszu-
stand ist.
Versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren, es
sei denn, Sie besitzen hierfir
eine Ausbildung. Lassen Sie
samtliche Arbeiten, die nicht in
dieser Betriebsanleitung ange-
geben werden, von unserem

ervice-Center ausfishren.
Bewahren Sie das Gerdt an einem
trockenen Ort und auBBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.
Behandeln Sie Ihr Gerét mit Sorg-
falt. Halten Sie die Werkzeuge
scharf und sauber, um besser und
sicherer arbeiten zu konnen.
Befolfgen Sie die Wartungsvor-

f

schriften.

Elektrische Sicherheit:

10

Achtung! Das Gerat darf
nur bei unbeschadigtem An-
schluss- und Verlangerungs-
kabel benutzt werden. Es
besteht Gefahr durch elektri-
schen Schlag.

Halten Sie die Netzanschlusslei-
tung von den Schneidwerkzeu-

gen fern. Fihren Sie die Netzan-
schlussleitung grundsatzlich hinter
der Bedienungsperson. Wird die

Netzanschlussleitung wahrend
des Gebrauchs beschadigt, tren-
nen Sie sie sofort vom Netz.
Berihren Sie auf keinen Fall die
Netzanschlussleitung, solange der
Netzstecker nicht gezogen ist.
Achten Sie daraut, dass die
Nenneingangsspannung mit
den Angaben des Typenschildes
Ubereinstimmt.

Vermeiden Sie Kérperberih-
rungen mit geerdeten Teilen (z. B.
Metallzéune, Metallpfosten).

Die Kupplung des Verlange-
rungskabels muss vor Spritzwas-
ser geschitzt sein, aus Gummi
bestehen oder mit Gummi iber-
zogen sein. Verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die fir den
Gebrauch im Freien bestimmt
sind und entsprechend gekenn-
zeichnet sind. Der Litzenquer-
schnitt des Verlangerungskabels
muss mindestens 2,5 mm? betra-
gen. Rollen Sie eine Kabeltrom-
mel yor Gebrauch immer ganz
ab. Uberprifen Sie das Verlan-
gerungskabel auf Schaden.
Verwenden Sie fir die Anbringung
des Verlangerungskabels die dafir
vorgesehene Zugentlastung.
Tragen Sie das Gerdt nicht an
der Netzanschlussleitung. Be-
nutzen Sie die Netzanschlusslei-
tung nicht, um den Netzstecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Schitzen Sie die Netzanschluss-
leitung vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an
eine Steckdose mit Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Ausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA an.
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Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmaBig bedienen,
bleigen immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Geharschaden, talls kein ge-

eigneter Gehdrschutz getragen

wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht
ordnungsgemaf3 gefihrt und ge-
wartet wird.

A\

Warnung! Dieses Elektro-
werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umsténden aktive oder pas-
sive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfeh?en wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizi-
nischen Implantat zu konsul-
tieren, bevor die Maschine

bedient wird.
Montageanleitung
Ziehen Sie vor allen Arbeiten
%7 an dem Gerdt den Netzste-
cker.

Achten Sie bei der Montage

0 darauf, dass die Netzan-
schlussleitung (a nicht einge-
klemmt wird und geniigend
Spiel hat.

Griffholme montieren
(bereits montiert)

1. Befestigen Sie den Mittelholm (3) am
unteren Holm (4). Verwenden Sie zur
Befestigung eine Schraube, einen
Schnellspanner und eine Unterlegschei-
be (11).

2. Befestigen Sie den Griffholm (1) am
Mittelholm (3). Verwenden Sie zur Be-
festigung eine Schraube, einen Schnell-
spanner und eine Unterlegscheibe (11).

Bei richtiger Montage zeigen die
Griff-Enden weg von der Geréte-
vorderseite (siehe Bild ' .').

3. Fixieren Sie die Netzanschlussleitung
(2) mit der beiliegenden Kabelklemme
(10). Setzen Sie die Kabelklemme (10)
am oberen Ende des Mittelholmes (3)
an. Dricken Sie die Kabelklemme (10)
auf den Mittelholm (3) und schieben
Sie die Kabelklemme (10) auf den run-
den Teil vom Mittelholm (3) auf.

Beachten Sie den Larmschutz und
Srtliche Vorschriften.

Vor der Inbetriebnahme
Klappen Sie die Griffholme auf. Fixieren

Sie die Griffholme mit den Schnellspan-
nern (11).
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Ein- und Ausschalien

Klappen Sie vor der Inbetriebnahme die
Holme (/.0 1+3) auf und befestigen Sie sie
mit Hilfe der Schnellspanner (-0 11).

A\

Vor dem Starten missen Sie
das Fahrgestell ([0 5) in Ar-
beitsposition bringen.

Siehe Kapitel ,Transport”.

Achten Sie vor dem Einschal-
ten darauf, dass das Gerat
keine Gegenstande berthrt
und halten Sie es mit beiden
Handen gut fest.

1. SchlieBBen Sie das Verléngerungskabel
an den Netzstecker (2) des Gerdtes an.

2. Zur Zugentlastung formen Sie aus dem
Ende des Verlangerungskabels eine
Schlaufe und héngen diese in die Zug-
entlastung (12) ein.

3. SchlieBen Sie das Gerdt an die Netz
spannung an.

4. Zum Einschalten driicken Sie den Entrie-
gelungsknopf (13) am Gabelgriff und
danach den Starthebel (14). Lassen Sie
den Entriegelungsknopf (13) los.

Die Hackmesser (|- 7) beginnen zu
rotieren und graben sich in den Boden
ein.

5. Zum Ausschalten lassen Sie den Start-
hebel (14) los.

Achtung! Nach dem

A Ausschalten des Ge-

rates drehen sich die

Hackmesser (7) noch fir

einige Sekunden nach.

Beruhren Sie die rotie-

renden Hackmesser (7)

nicht. Es besteht Verlet-

zungsgefahr.

Arbeitshinweise
Halten Sie das Gerdt
A wdahrend der Arbeit im-
mer mit beiden Handen
gut fest und achten Sie
auf lhre Fifle.
Es besteht Unfallgefahr
durch die Hackmesser (7).
Achtung beim Rick-
widrtsgehen. Es besteht
Stolpergefahr!

Getriebe nicht beriGhren
- kann nach langerem
Arbeiten heifs werden.
Es besteht Verbren-
nungsgefahr!

Schalten Sie nach der Arbeit
¥ und zum Transport das Gerét
aus, ziehen Sie den Netzste-
cker und warten Sie den Still-
stand der Hackmesser (7) ab.

0 Um Verletzungen und

Schaden zu vermeiden:

¢ Heben oder ziehen Sie das Ge-
rat niemals mit laufendem Motor.

¢ Heben Sie das Gerdat zum Trans-

ort Uber feste Oberflachen wie

liesen oder Treppen an.

¢ Fihren Sie das Gerat im Schritt-
tempo in méglichst geraden
Bahnen durch den Boden.

¢ Arbeiten Sie stets von der Steck-
dose weggehend. Achten Sie
darauf, foss das Kabel vom Ar-
beitsbereich fern bleibt.

Uberlastschutz: Bei Uberlastung

E] schaltet der Motor automatisch ab.

Das Gerdt ist erst nach vollstandiger

Abkihlung wieder betriebsbereit.
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Reinigung/Wartung
Lassen Sie Arbeiten, die nicht
0 in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von un-
serem Service-Center durch-
fohren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

Schalten Sie vor allen War-

Y tungs- und Reinigungsarbeiten
das Gerdt aus, ziehen Sie
den Netzstecker und warten
Sie den Stillstand der Hack-
messer (7) ab. Es besteht
Verletzungsgefahr und die
Gefahr eines Stromschlags.

il

Fihren Sie folgende Wartungs- und
Reinigungsarbeiten regelmaflig
durch. Dadurch ist eine lange un
zuverl@ssige Nutzung gewahrleistet.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

Spritzen Sie das Gerat
A nicht mit Wasser ab und
reinigen Sie es nicht un-
ter flieBendem Wasser.
Es besteht Gefahr von
Stromschlag und das
Gerat konnte bescha-
digt werden.

Tragen Sie bei Reinigungs-

und Wartungsarbeiten gchutz—
handschuhe, um Schnittverlet-
zungen zu vermeiden.

o

Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Ge-
brauch griindlich. Halten Sie das Gerat
stets sauber. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- bzw. Lésungsmittel.

e Entfernen Sie anhaftende Boden- und
Schmutzreste an Hackmessern (7) ,
Antriebswelle (5] 16), Gerdteoberfla-
che und Liftungsschlitzen mit einer Bir-
ste oder mit einem trockenen Lappen.

e Sprihen oder reiben Sie die Hackmes-
ser (7) mit einem biologisch abbau-
baren Ol ein.

® Reinigen Sie verschmutzte Griffe mit
einem feuchten Tuch.

e Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile. Prisfen Sie den festen Sitz aller
Muttern, Bolzen und Schrauben.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadi-
gungen und korrekten Sitz. Tauschen
Sie diese gegebenenfalls aus.

Hackmesser
austauschen

Das Gerdt ist mit vier Hackmessern (7)
ausgestattet, die problemlos paarweise zu
wechseln sind.

Tauschen Sie immer bei-
A de Messerpaare gleich-
zeitig aus, um Schaden
durch Unwucht am Ge-
rat zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat aus,
ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand
der Hackmesser (7) ab.

1. Ziehen Sie die Sicherungsklammer
Uber den Bolzen (15) und ziehen Sie
den &uBeren Teil des Hackmessers (7)
von der Antriebswelle (16) ab.

2. Lasen Sie die selbstsichernde Mut-
ter von der Sechskantschraube (17)
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(SW 13) und ziehen Sie den inneren
Teil des Hackmessers (7) von der An-
triebswelle (16) ab.

3. Reinigen Sie die Antriebswelle (16) mit
biologisch abbaubarem OlI.

4. Schieben Sie die neven Hackmesser
(7) so auf die Antriebswelle (16) auf,
dass die Bohrungen der Messerachse
mit den Bohrungen auf der Antriebs-
welle (16) Gbereinstimmen.

Achten Sie auf die korrekte

@ Drehrichtung der Hackmesser

(7). Die abgeschragte Kante

der Hackmesser (7) muss in

Laufrichtung der Hackmesser

(7) Richtung Boden zeigen.

Die Laufrichtung ist mit

einem Pfeil auf dem Gerate-

gehduse angegeben.

5. Schieben Sie die Sechskantschraube
(17) durch die Bohrung, die sich
néher am Getriebe (8) befindet,
und schrauben Sie eine neue selbst-
sichernde Mutter auf.

6. Schieben Sie den Bolzen (15) durch
die duBBere Bohrung, und sichern
Sie ihn mit der Sicherungsklammer.

Montieren Sie die die Siche-

E] rungsklammer des Bolzens

(7= 15) so, dass sie gegen die

Laufrichtung der Hackmesser

schlief3t.

Transport

Das Gerat besitzt eine Transport-Position
und drei Arbeitspositionen.

1. Halten Sie das Gerdt mit einer Hand
gut am Mittelholm (3) fest.

2. Zum Wechsel der Position [6sen Sie

die Verriegelung des Fahrgestells, in-

dem Sie am Ring (18) ziehen.

Waéhlen Sie die Transportposition (19).

Zur Arbeiten wechseln Sie in eine der

Arbeitspositionen (20).

o

Lagerung

e lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen Rau-
men abstellen.

® Bewahren Sie das Gerdt gereinigt,
trocken und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

e Umhillen Sie das Gerdt nicht mit Kunst-
stoffsdcken, da sich Feuchtigkeit bilden
kdnnte.

Gerét zusammenklappen

Um Platz zu sparen, kann das Gerdt zu-
sammengeklappt werden.

Lockern Sie die Schnellspanner (11)
und klappen Sie die Griffholme,
wie abgebildet, zusammen.

Die Kabel diirfen dabei nicht einge-
klemmt werden.

Das Gerdt darf nicht mit
umgeklapptem Griff-
holm benutzt werden.
Es besteht Verletzungs-
gefahr.

A
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Entsorgung/
Umweltschuiz

Fuhren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

E Elektrogerdte gehdren nicht in den

Hausmiill.

® Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kénnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

e Zur Entsorgung der Verpackung ge-
ben Sie den Karton zum Papiermiill.
Kunststoffteile fihren Sie dem Dualen
System zu.

Ersatzteile/Zubehér

Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siche Seite 17).

Hackmesser-Satz rechts/links ..........cooomeeiieiiee e Bestellnr. 21105174
Bolzen mit Sicherungsbigel............cooiiiiiii 91105175
RO (X2) ettt 91105172
SChnellsPannEr ........coviiiiiiiie e 91105171
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Gerats stehen
lhnen gegen den Verkaufer des Gerdts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerdits ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerdt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetrefen ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitdts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-

oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Gerdteteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen (z. B. Hackmesser) oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerét
beschadigt, nicht sachgemaf’ benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemafe
Benutzung des Gerdts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 324395_1904) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
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zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerat kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 324395_1904

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 324395_1904

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GroBostheim

GERMANY

www.grizzly-service.eu

PARKSIDE’ 17



Original

EG-Konformitétserklérung

Hiermit bestdtigen wir, dass der
Gartenkultivator
Modell PGK 1400 A1

Seriennummer 201209000001 - 201209088760

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG * 2005/88/EG © 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 709:1997/A4:2009 ¢ EN 60335-1:2012/A13:2017 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011 © EN 55014-2:2015 * EN ISO 12100:2010
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel

Garantiert: 93 dB(A)

Gemessen: 89,01 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI / 2000/ 14/\ EG
Benannte Stelle: NB 0499, Société Nationale de Cerification et d'Homologation S.AR.L.,
2a Kalchesbruch, 1852 Luxembourg

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . —
c € Stockstadter Straf3e 20 C’/f
63762 GroBostheim,

Germqny Christian Frank
05.11.2019 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschran-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.
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Explosionszeichnung

PGK 1400 Al

informativ
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter Strabe 20

DE-63762 Grof3ostheim

GERMANY

Stand der Informationen:
08/2019 - Ident.-No.: 76005640082019-DE/AT

IAN 324395_1904

KAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Aus verantwortungs-
vollen Quellen

FSC® C142784




